
Au centre d’appui aux enfants et à la jeunesse 
CYACSM (Child & Youth Advocacy Centre 
Simcoe Muskoka), nous croyons que chaque 
enfant mérite une enfance sûre et heureuse. 
Nous comprenons que vivre une situation de 
maltraitance peut avoir un impact profond et 
durable sur l’existence d’une jeune personne.

C’est la raison d’être même du CYACSM. Nous 
abaissons les barrières auxquelles les enfants 
et leurs familles font face en quête d’aide. En 
réunissant agents de police, professionnels de 
la protection de l’enfance, experts médicaux 
et défenseurs dans un seul espace convivial 
et adapté aux enfants, nous atténuons les 
dé�s auxquels ils sont confrontés lorsqu’ils 
accèdent aux appuis dont ils ont besoin. En 
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Nos chiens d’assistance COPE
Beacon et Marion jouent le rôle de 
porte-paroles du centre. Ils o�rent un 
soutien émotionnel, une source de 
relaxation et une thérapie par pression 
profonde aux enfants, aux jeunes et à leurs 
aidants. Leur nature douce et bienveillante alliée 
à leur sollicitude réelle envers les êtres humains 
rehausse considérablement l’e�cacité de la 
démarche axée sur la guérison du programme de 
défense de l’enfance et de la jeunesse.

705-327-0118
www.cyacsimcoemuskoka.ca

info@cyacsimcoemuskoka.ca

80, rue Bradford, bureau 551
Barrie (Ontario) L4N 6S7

LE PROGRAMME DE 
SOUTIEN AUX ENFANTS 
VICTIMES ET TÉMOINS

QUI SOMMES-NOUS?

RESSOURCES
Dans le cadre du programme de soutien aux 
enfants victimes et témoins, des ressources ont 
été mises au point pour les enfants et les jeunes 
appelés à témoigner devant un tribunal.

Prepcour.ca a été créé pour aider les enfants plus 
âgés et les jeunes à comprendre le système 
juridique canadien. Ce site Web interactif les 
renseigne sur le tribunal, les gens qui s’y trouvent et 
leurs rôles. Il peut être utilité pour aider les jeunes à 
se préparer à témoigner devant un tribunal.

Cette trousse d’outils a été mise au point pour 
aider les professionnels à préparer les enfants et les 
jeunes à témoigner devant un tribunal. La trousse 
est conçue pour atténuer le stress et l’anxiété des 
enfants témoins en les familiarisant avec le 
système judiciaire et leur rôle en qualité de témoin. 
Le contenu de la trousse comprend : le guide 
d’animation, un cahier d’activités pour enfants et 
jeunes; et plusieurs outils interactifs, y compris une 
vidéo que les professionnels peuvent utiliser lors 
de la préparation des enfants témoins.

TROUSSE D’OUTILS DE PRÉPARATION 
DES ENFANTS TÉMOINS

Prepcour.ca

Ce programme est rendu 
possible grâce au généreux 
soutien de la Division des 
services aux victimes et aux 
personnes vulnérables du 
ministère du Procureur général.



Le processus judiciaire peut être une 
expérience déroutante et e�rayante pour un 
enfant ou un jeune. Chaque enfant ou jeune 
a le droit d’être complètement préparé à 
jouer son rôle de témoin devant un tribunal.

Le programme de soutien aux enfants 
victimes et témoins (CVWSP) o�re une large 
gamme de services aux enfants, aux jeunes 
et à leurs aidants pour les aider à se préparer 
à comparaître devant un tribunal. Tout 
enfant ou jeune assigné comme témoin y 
est admissible.

Avez-vous besoin d’aide?
Si vous ou une connaissance courez un danger 

immédiat, composez le 911.

Pour signaler des inquiétudes à propos 
de la sécurité ou du bien-être d’un enfant, 

communiquez avec votre service de police ou de 
protection de l’enfance local, ou composez l’un 
des numéros suivants, 24 h sur 24, 7 jours sur 7 :

À propos du programme
Préparation à la comparution 

devant un tribunal
Accompagnement 

durant la comparution

Soutien post-comparution

Le programme comprend les services suivants :

préparation individuelle à la 
comparution pour les enfants et 
les jeunes (3 à 17 ans), ainsi que 
leurs aidants;

discutent des craintes, des 
préoccupations et des questions de 
l’enfant relativement à sa comparution;

parlent des stratégies pour atténuer 
ces craintes et ces préoccupations;

Les défenseurs des enfants témoins 
peuvent accompagner les enfants ou 
les jeunes lors de leur comparution, 
sur demande.

Les défenseurs des enfants témoins 
peuvent agir en qualité de personnes 
de soutien désignées pour les 
enfants ou jeunes témoins.

Rencontre de débre�age après la 
comparution devant un tribunal;

Compréhension de la décision du 
juge et des suites la comparution;

Aide à la préparation des déclarations 
de la victime; et

Aiguillage vers d’autres services 
ou organismes, au besoin.

o�rent des renseignements et 
répondent aux questions à propos du 
système de justice pénale;

expliquent le système judiciaire et le 
rôle de chacun au sein de celui-ci; et

facilitent les réunions entre les témoins 
et les procureurs de la Couronne et y 
participent.

accompagnement durant la 
comparution pour les enfants et 
les jeunes témoins; et

suivi post-comparution pour les 
enfants, les jeunes et leurs aidants.

Préparation à la comparution 
devant un tribunal 

Un soutien en français et dans les 
langues autochtones est o�ert sur 

demande ou au besoin.

Le personnel du programme de soutien 
aux enfants victimes et témoins travaille 

selon un horaire souple pour mieux 
répondre aux besoins des familles.

Pendant les séances individuelles, les défenseurs 
des enfants témoins :

LES ÉLÉMENTS DE PREUVE 
NE SONT JAMAIS ABORDÉS

(705) 726-6587  | 1-800-461-4236
Un signalement n’est pas une 

accusation, mais bien une 
demande d’évaluation.


